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Linia tramwajowa
Tramlne / StraBenbahn / pameaiise nyTin

Linia kolejowa/SKM
Railway/SKM / Bahn/SKM / Kenesiogopoxssie nyru/SKM

Tereny zielone, budynek
Green area, building / Grin Feld, Gebaiide / 3enenas 3012, 30auie

Obiekt zabytkowy, obiekt uzyt. publicznej
Historical monument, Publc uilding/ istorische Denkal, Offentliche Gebaide /
Wctopieckit o6beKT, 06beKT 06w, nonb3osakun

Muzeum, pomnik, kosciét
Museum, monument, Church / Museum, Denkmal, Kirche / Myse#, namathin, kocren

Kino, teatr
inema, theatre / Kino, Theater / Kvorearp,Tearp

Sapital, apteka
Hospital, pharmacy / Krankenhaus, Apotheke / Sonbiua, aneka

Hotel
Hotel /Hotel / Orens

Poata

Post-office/ Postamt / Mowra

Informada turystyczna, poliga

Tourstnformation, plice/ Tourstche nformation, Polizei/
TYPHCTIECK W BOPMaLYOHHBI UHTP, NOTILI

Poliqal Police Polize/onun

Pogotowie/ Ambulance service/ Rettungsdienst/ opas nowos
Strat pozamal Fire servicel Feuerweh / loxaphas ciyx6a

Straz miejskal Municipalpolice

Miskie Centrum Powiadamianie Ratunkowego
/Emergency CllCentre
/Europiische Alarmnummer /kcrpetas cryxGa

Praystanek autobusowy
Bus stop / Bushaltstelle/ ATofycan ocranoka

N

200m W{>.E

s

Marszatkowski

s
] ‘Almond

&

YMOdOMO

osyigcon o
rzybysé}zewghiej wodnego ,Zabi Kruk

PLAC WALOWY

L
0%
&
\/\ Brama <Q
M~/
e
A
O

@ Plac Sala BHP

Solidarno$ci
L Brama nr2

M sivioeke 5

Gdariska W Kosciot
PAN W 'I' SwiJakuba

Paristwowe w Gd.

G\A\C‘W Koéc-l!; ®€7

$w. Bartlomieja G,

; Zaufek
Madison sy, Bartiomieja 4%;

Mercure Gdarisk
Stare Miasto”

Mfodziezdanowi
Heweliuszowi

(77} (1)
Jens® Pomn T @ KATARZYNK!

~ Kosciof
UG = Sw. Katarzyny

AN
- Pac & 2 @
=T

lac
D. Kobzdeja -
Kosciol

Pomnik , Kwiat sw. Mikotaja
?V,p S Zycia 1 Foloj”
G

> S
%® S o
&
B 5 g

Tatr. ¥ S
Wybrzeze; N
~

N A Wolne
=

IS [asto
& Baszta
§,Sfomlana
ASP
&
&

"%,
>

ZLOTNIKOW

2 Drzewko
Z Wilenijne

b
‘ \(\%?‘\\\
Archiwum w

o <«

"Ibis Gdarsk

Stare Miasto}
W .

o)
=
=

GROBLA 1y

A Hala Targowa

YMOONINY 1

OBL4

SZKLARY
[

GROBL A

Srodmiescie

Centrum Stocznia

PODSTOCZNA

YNZOVLEYL

AROWESSKE Pt laze &

U

)
ToBIASZA Admiral”

5
o
STRAGA Nig RSK%

Koscidt
SW. Jana

S
k& §
SWIETOJANSKA

43
=
S
3

H s
S 2
ERoKq g
Fontanna
Czterech
Kwartafow
NY
S
W 3
< DUcky s
S
° B
fe
&
m
S Bra

Ot ug

Koseidt
.kw Trdjey
1- Koscidt <
Sw. Piotra i Pawfa /XQ

m

Pomorski
Urzad
Wojew.

Baszta Biafa
Wypozyczalnia sprzgtu

A
00e
%
Plac Waﬁ)wy%
S

&
ok
C

A

[ —~ L

Bastion

Do[.?/‘)4

Bfekitny

Wsp,
O,Q,v
Baranek Kouy,

A, 44/\/,4

"Number One"

\
%Q-}‘ \3"&
O

< \\3‘9
N
Q
@*SZ g
& % Y
< % &
3 N
9 4 @0
o 7
2,
%
2,
%
4_/7

njoy Gdansk :)

P

WIOSNY LUDOW

TOBIASZA
<

RYBACKIE POBRZE 7

H“‘
N
!

093SHoNMAZE

ANGIELSKA GROBLA

0DANSNAGIS

Advadve M

>
a
(<}
N
[}

A8,
Wyspa 84/44,
Spichrzow

visIT
GDANSK

www.visitgdansk.com




© ©0 00 © ©

® @@ 6 6

€ Dworzec Gtowny PKP / The Main Railway Station /

Hauptbahnhof / LieHTpanbHblil ene3HogopoxHblii
BOK3an

@ (Centrum Hewelianum / Hevelianum Centre /

Hevelianum Zentrum / Llentp, Hewelianum”

0 Ratusz Gtéwnego Miasta, Muzeum Historyczne

Miasta Gdaniska / The Town Hall; Gdanisk History
Museum / Rathaus der Stadtmitte, Historiches
Museum der Stadt Danzig / Patywa [nasHoro
ropoga, Victopuuecknit my3eii ropopa [aaHbeka

Ratusz Staromiejski / The Old Town Hall /
Altstddtische Rathaus / Patywa Craporo ropopa
Pomnik Jana Heweliusza / Johannes Hevelius

Monument / Denkmal von Johannes Hevelius /
MamaTHuk Any fesenuio

Dwor Artusa / Artus Court / Artushof / [iBop Aptyca

Wielki Mtyn / The Grand Mill / Grosse Miihle /
BonbLuas MenbHuLa

Muzeum Bursztynu / Amber Museum /
Bernsteinmuseum / My3eii anTapsa

Brama Wyzynna (Punkt Informacji Turystycznej) /
Upland’s Gate (Tourist Information Point)

HohesTor (Touristikinformationspunkte) / BbicoTHble
BopoTa (TypucTyeckuit IHHOPMALMOHHBIi LEHTP)

Ztota Brama / The Golden Gate / Goldenes Tor /
3onotble BopoTa

Zielona Brama / The Green Gate / Griines Tor /
3efeHble BOpoOTa

Dom Uphagena / Uphagen’s House / Uphagenhaus /
Nlom Yarexa

Fontanna Neptuna / Neptune's Fountain /
Neptunbrunnen / OoTa Hentyxa

LOTNISKO / AIRPORT
OLIWA, ERGO ARENA, BRZEZNO
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I Strefa ograniczonego ruchu
Limited traffic area
Eingeschrankte Verkehrszone
30Ha OrpaHUUeHHOTo ABIKEHIA

Parkingi dla autokaréw
Bus Parking Places
Bus Parkplétze
CroAHKM ANA aBTO6YCOB

2 1

KARTA
TURYSTY

TOURIST CARD

IT’S NICE
TO HAVE YOU

“MILO, ZE JESTES W GDANSKU

kartaturysty.visitgdansk.com
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Muzeum Narodowe / The National Museum /
Nationalsmuseum / HaumoHanbHbiii my3eit

Muzeum Archeologiczne / The Archaeological
Museum / Archdologisches Museum /
Apxeonoruueckuii my3eit

Ztota Kamienica / The Golden House / Goldenes Haus
/ 3onoToil AOM

Wielka Zbrojownia / The Great Armoury / Grofes
Zeughaus / bonbLuas opyxeitHas

Teatr Wybrzeze / Wybrzeze Theatre / Theater
Wybrzeze / Teatp,Wybrzeze”

Gdaniski Teatr Szekspirowski / The Gdanisk
Shakespeare Theatre / Danziger Shakespeare Theater
/ Tnaubckmii Wekcnupockuit Teatp

Zuraw / The Crane / Krantor / Bopota-kpaH Xypas

0srodek Kultury Morskiej / Maritime Culture Centre
/ Zentrum fiir Maritime Kultur / LienTp mopckoii
KyNbTypbI

Dom Angielski / The English House / Englisches Haus
/ AHrnmitcknit gom

Dwér Bractwa $w. Jerzego / St. George's
Brotherhood Court / St. Georgshalle / [lom 6patctBa
¢8. [eoprua

Fontanna Czterech Kwartatow / Four Quarters
Fountain / Vier-Quartier-Brunnen / QoHTaH ueTbipex
KBapTanoB

Kaplica Krélewska / The Royal Chapel / Kdnigliche
Kapelle / KoponeBckas yacoBHs

Bazylika Mariacka / St. Mary’s Basilica /
Marienkirche / Mapuaukuii kocten

Kosciét $w. Jozefa / St. Joseph's Church / St. Joseph
Kirche / Kocten ¢8. Mocudpa
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St. Trinitatiskirche / Kocten ¢8. Tpouupl

Koscidt sw. Piotra i Pawta / St. Peter and Paul’s Church /
St. Peter und Paul Kirche / Kocten cs. lletpa u laBna

Kosciét sw. Jana / St. John's Church /
St. Johanniskirche / Kocten c. MoaHHa

Kosciét $w. Brygidy / St. Brigit's Church /
St. Brigittenkirche / Kocten c8. bpuruabl

Kosciét $w. Mikotaja / St. Nicholas’s Church /
St. Nikolaikirche / Kocten ¢8. Hukonan

Kosciét $w. Katarzyny, Muzeum Zegaréw Wiezowych
/ St. Catherine’s Church, Tower Clock Museum/
St. Katharinenkirche / Kocten c8. ExatepuHbl

Kosciét $w. Elzbiety / St. Elisabeth’s Church /
St. Elisabethkirche / Kocten c8. Enusaserl

Kosciot Sw. Jakuba / St. Jacob's Church / St. Jakobs
Kirche / Kocten c8. Wakosa

Kosciét $w. Barttomieja / St. Bartholomew’s Church /
St. Bartholomew’s Kirche / Kocten ¢8. Bapdonomes

Baszta tabedz / The Swan Tower / Schwan Bastei /
bawns Jlebenp

Baszta Jacek / Jack's Tower / Jacek Bastei /
bawns Auek

Brama Stagiewna / The Milk Can Gate / Milchkannen
Tor / boukoBble Bopota

Zespdt Spichlerzy; Narodowe Muzeum Morskie /
National Maritime Museum in Gdarisk / Nationales
Maritimes Museum in Gdarisk / HaumoHanbHbilit
Mopckoii My3eit B [aaHbcke

S/S,Sotdek”/ M /V Sotdek / MS Sotdek / Kopabnb
(C,Conpex”

Polska Filharmonia Baltycka / Polish Baltic
Philharmonic / Polnische Baltische Philharmonie /
Monbckaa 6anTuiickaa dunapmonua

Srodmiescie
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Pomnik kréla Jana Il Sobieskiego / King Jan Ill
Sobieski Monument / Statue des Johann Ill. Sobieski
Denkmal / Mamathuk koponio flky Il Cobeckomy

Przystar Jachtowa Marina / The Marina / Yachthafen
Marina Gdansk / Mpuctatb Ana axt

Pomnik Polegtych Stoczniowcéw / Monument of the
Fallen Shipyard Workers / Denkmal fiir die Gefallenen
Werftarbeiter / llamATHUK naBLLMM paboTH1Kam
Bepdu

Cmentarz Nieistniejacych Cmentarzy / Cemetery
of Non-Existent Cemeteries / Friedhof der
Nichtexistierenden Friedhdfe / Knap6uwe
HeCyLLeCTBYHLLMX KNaaouwy

Muzeum Poczty Polskiej w Gdarisku / Museum of the
Polish Post in Gdarisk / Museum der Polnischen Post
in Gdarisk / My3eii [onbckoii nouTs! B [aHbcke

Centrum Edukacji Archeologicznej / Archaeological
Education Centre / Archaologische Bildung Centrum /
LlenTp apxeonoruyeckoro 06pa3oBaHua

Kosciét Bozego Ciata / Corpus Christi Church / Die
Heilige Leichnamskirche / Kocten Tena Xpuctosa

Termometr Fahrenheita / Fahrenheit’s Thermometer
/ Fahrenheit Thermometer / TepmomeTp DapeHreiiTa

Teatr w Oknie / TwO Windows Theatre / Theater im
Fenster / TeaTp B okHe

Europejskie Centrum Solidarnosci / The European
Solidarity Centre / Europdisches Solidarnos¢ Zentrum
/ EBponelickuil LEHTp conuaapHocTh

Galeria Starych Zabawek / 0ld Toys Gallery / Galerie
Der Alten Spielzeuge / [anepes cTapbix urpyLuex

Piwnice Romariskie / Romanesque Cellar /
Romanischen Keller / Pomackuii nogsan

Muzeum Il Wojny Swiatowej / Museum of the Second
World War / Museum des Zweiten Weltkrieges /
My3eit Bropoii MupoBoii BOiHbI

N\ TN
Parkingi w Gdansku

Parking in Gdansk / Parkplatze in Danzig / CrosHku B [aHbcke
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Kofo widokowe
Amber Sky

HOTEL
PURO

STAGIE W4
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SPICHRZo, A
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GDANSK

NEW SHOPPING

EXPERIENCE

IN GDANSK CITY CENTER!

SHOPPING, FOOD,
ENTERTAINMENT

Targ Sienny 7 |

HOTEL
PODEWILS

HOTEL
GDANSK

ANGIELSKA GROBLA

LOKALIZACJA PARKINGU W REJONIE CENTRUM N
LOCATION OF PARKING IN THE AREA OF THE CITY CENTRE
PARKPLATZE IN DER INNENSTADT
CTOAHKN B LIEHTPE FOPOIA
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WAZNE INFORMACJE:
Punkty informagji turystycznej
w Gdarisku:

« Gdariskie Centrum Informadji
Turystycznej
ul. Dtugi Targ 28/29
tel. +48 58 30143 55

« Tunel przy Dworcu PKP Gdarisk
Gtowny, ul. Podwale Grodzkie
tel. +48 587213277

« Port Lotniczy im. Lecha Watesy
Terminal T2
ul. Stowackiego 210a
tel. +48 58 348 13 68

+ Brama Wyzynna, ul. Waty
Jagielloriskie 2a
tel. +48 58 7327041

« PTTK o/Gdarisk, ul. Dtuga 45
tel. +48 533019151

« Polska Izba Turystyki
ul. Korzenna 1b
tel. +48354 9335

W trosce o bezpieczerstwo
TURYSTY - Policja radzi
i przypomina

«Nocg unikaj miejsc stabo
oswietlonych

« Podrézujac komunikacja
miejska nie zasypiaj

« Nie zawieraj przygodnych
Znajomosdi

« Pilnuj swoich dokumentéw,
pieniedzy i bagazu

« W przypadku kradziezy
powiadom Policje 112, 997

Telefon Bezpieczeristwa dla
turystéw zagranicznych
+48 608 599 999

IMPORTANT INFORMATOIN:
Tourist Information Offices
in Gdarnisk:

« Gdarisk Centre

of Tourist Information
ul. Dhugi Targ 28/29,
phone: +48 58 30143 55

« Subway passage at the PKP

Gdanisk Gtéwny Railway
Station, ul. Podwale Grodzkie
phone: +48 587213277

« Lech Watesa Airport, Terminal T2

ul. Stowackiego 210a
phone: +48 58 348 13 68

- BramaWyzynna,

ul. Waty Jagielloriskie 2a,
phone: +48 58 7327041

- PTTK Gdansk Division,

ul. Diuga 45,
phone: +48 533019151

- Polish Tourist Chamber,

ul. Korzenna 1b
phone: +48 35493 35

In concern of tourists’ safety,
the Police recommends and
reminds:

- avoid badly it places at night
« donot fall asleep while

travelling by means of public
transport

«do not make friends with

occasional acquaintances

- watch your documents, money,

and luggage

- in case of theft, call the Police

(phone: 112 or 997)

Safety Phone Number for foreign
tourists: +48 608 599 999

SCUVENIR

#GON

RECEIVE A COMELIMENTARY GET WITH A MNIAIM EURCHASE OF 37 FLN

FFER EXPRES 30 DEC 2013,

. MO VALID WITH OTHER OFFERS.

EIHE PER PERSCH PEH VATE VALID ONLY AT GOARSK LOCATICH

by HILTON

Z tym kuponem otrzymasz rabat na kawe
w Hampton by Hilton Gdarisk Old Town.

Kupon jest wazny dla jednej osoby. -

Hampton by Hilton Gdarisk Old Town
Lektykarska 4 | 80-831 Gdarisk | Poland I
Tel: +48 58 670 33 33 | reservation@hamptongdansk.pl

......... -'.'H.------!Iil-l:

Nasze

sklepy

Gdansk:

ul. Rakoczego 21 Gdynia:

ul. Matokacka 31
ul. Morska 116

ul. Chylonska 110B

ul. Karpinskiego 4

ul. Sandomierska 11
ul. Warszawska 21
ul. Hynka 69

ul. Zawodnikow 4

plziotaliGicaneel ul. Gryfa Pomorskiego 3

ul. Chwarznienska 129
ul. swigtojaﬁska 43
Sopot:

Al Niepodlegtosci 697-701
Al Niepodlegtosci 938

ul. Uphagena 32

ul. Chrobrego 75

ul. Wodnika 38

ul. Grunwaldzka 159

ul. Gdanska 21c

ul. Platynowa 3

ul. Marynarki Polskiej 97
ul. Nowotna 20

ul. Grunwaldzka 507/9

Kowale:
ul. Staropolska 36




